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Paginas volantes de VALENCIA ATRAECION Juli - Sept
ulio-Septiembre 1954

- WCOAGUT |

' TOMAS RAMOS OREA

LO». d, 1954.
| Ediciones Arquero han lanzado este -
A\' libro, en que un joven, poeta alcalaino
% da rienda suelta a su inspiracién. Ins-
| piracién varia, hasta el punto de ir
i desde el amor a la geometrfa. Tam-
{ bién es varia la forma, :ue a veces
| conserva reminiscencias tradicionales
y que generalmente se desata con toda
slibertad... cuando no ze 1esuelve en
} caligramas, - _

En suma: una obra tipicamente
' juvenil de un poeta que, seglin Fede-:
| rico Muelas, «ha nacido para decir

- muchas cosasn.
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glnas. por Tomas Ram:
€ programa este libro, seglin el subtitulo 3 g 4 s
nes”” Bere pronto oy s Temmmci . . purisee o o crle
SR d?z u°n éne unos fugaces datos sobre los saltes de unon:ﬂ :
B tare o r‘:’ '1’:' otro confinente, y resulta profuso, en cambiope;
Y P ot 0? umbres, o mejor ain, lag maneras de ger de las
{ prolong‘&dasq en el autor convive durante sus estancias, més o menos
S e Dargl?zlgsdga;?aes,sé?m?_clpalmente en Islandia y' Estados
/jademés, sometido al embrujo dgl 1"&&3 ligeras-alusiones, Se muestra,
azafatas, atentas ciudad erno femenino”, y hasta a las
curiosidad. dae:t ciudadanas durante los largos wuelos, extiende su
con que en qsuf, ce fac? bucear en vidas y actitudes de todas las Q:]ficag
BEr todaso rer ast! tropieza y damos después detalles .de las psl-
5 L e ey bY hasta de las fisiologias de algunas, No es propisa.-
¥ un soiia.-dor,viaj%rga q‘:ﬁé ‘:;l{lr);l;;%pifngﬁjea”- sino z_né,s biep el diarlo‘_’da
of 105 cuenta sus 11uaiones,' sus aventu!‘:s ;:.* s‘c;;\ "dli;;;lngglgéga Yzi?sgt?gt%

-Yymina con una larga disertacis 3
"W e Tos Wstados sz’ridog_ tacion sobrg el -pueblo, hombres ¥V mujeres




Autocritica de «COAGULO»

No acostumbro a valorar mi obra.
Si tal 1o hago (en contra de lo que
se pudiera llamar modestia de la
mundanidad), S0y Eeneroso con
ella ; esto es, la otorgo el califica-
tivo de buena o buenisima.

Hay poderosas razones para SO0S-
tener mi actitud, de las que entre-
saco dos fundamentales. I.a pri-
mera, empapada de puro afan po-
1émico, esta casi al margen de la
critica ; ello es 4ue Codgulo agra-
deceria cue =a raiz de mis afirma-
ciones un tanto atrevidas fuesen
sus lineas impugnadas enconada-
mente, a muerte; €I mismo S€
profetizaria una mayor difusion.

Mi segunda razomn, similar a la
anterior, también se basa €Il moti-
vos que yo llamaria de «honor -

terario»; ¥ es que yo he leido mu-
chos o algunos libros de poesia
moderna, poemas diseminados en

infinitos opusculos y otros jirones
poéticos, ¥ a mi, de wveras. o me
satisfacen.

¥osta es la primera tension viven-
cial de un poeta joven: el mito
de la valia de las obras ajenas ¥
el demérito declarado para con las
suyas.

Es aqui donde wvo guiero rebasar
esa tendencia (falsa DOT otra par-
te las mas veces), ¥ encaminado a
ello digo: Codgulo es un libro
buenisimo.

Hasta aqui hablé mi amor Dbro-
pio. Ahora, la voz del eguilibrio.

Codgulo, como tantos libros de
poesia, nacio de la exigencia irmn-
periosa de lo «calido urgente» aue
se halla en el hombre. Esa calidez
tiene una espita de descongestion :
1a, poesia o, meior dicho, la palabra
grabada ¥ tangible. Esto mismo
vengo a decir en la especie de pro-
logo que anuncia mi «coagulo». El
titulo del libro da lugar a gue al-
guno piense que Coagulo es un li-
hro de medicina; nada mas lejano,
pues con esa palabra dquise «plas-

G — RVMEBOS

mary niis sucesivas eyaculaciones
de plasma poeético; a ello va di-
rigida la division de las tres gotas
del libro accmpanadas de otros tan-
tos epigrafes anunciadores.

Fn cuanto a los poemas, los en-
cabezo por una breve semblanza.
que titulo Yo. v la wverdad, que no
sé si es licito proyectar la. inte-
gra dimension de un ente por la
fijacion de una sola. de sus coorde-
nadas. Una y unica es la faceta de
vo: el hastio.

Refiriéndome al gue lleva por ti-
tule U, diré aue la presente con-
juncion se constituye en eje de
mi sistema mental; esto es, la in-
certidumbre © disyuncion; 4 u O:
siempre discriminando, nunca fijos.

Eter ascendente representa la
conmocion lenta ¥ sexual. Paseo.
lo frtil del amor. En Pario encuen-
tro lo morbido v compacto del pen-
samiento. En Panta rei, una con-
fusa imagen del vieio principio he-
raclitano gue YO comparto. En
Lacra, mi safuda burla contra el
mal critico. La parte de geometria
toda significa la medida, la exacti-
tud matemaAatica, al milimetro, gque
no pudo ser llevada todo lo fiel-
mente deseado a la imprenta.

En cuanto a mi tiltima gota o©
integrante tornasolado del Codgu-
1o, revela mis momentos, escogidos
un tanto a capricho, amorosos, en
la expresion mas nimia del con-
cepto.

Profecia desvela un desengafio
casi definitivo. Vuelo, el desarrollc
progresivo de la mujer: embrion,
potencia ¥y fuego fatuo. Abril, el re-
trato de una nifia vestida de blanco
v gue sodlo vi por primera vVez.

ElL consolar de un reo lo dice ya:
mal de muchos consuelo de des-
aprensivos. ¥ Colores fatalidad
hasta en una fiesta.

He terminado de hablar ¥ mi
palabra me parece repetidea.

TOMAS RAMOS OREA






[LA FUENTE O ELILA—Tomas Ramos
Orea—Col. ”Llanura’.

[.a poesia de Tomdas Ramos Orea —a De-
sar de una irregularidad desconcertante--—
1nos ha parecido interesantisima 11}&:-: por
In que dice gque por la forma de decirlo que
se nos ofrece las mas de las veces confusa-
mente como si el poeta no supiera bien 1o
que nos guiere decir, Pero cuando se cla-
rifica v nos dice versos como eslos:

(venimos de la luz, pero qué imnorta

gi acaramos al lado de la noche).
nos parccs que es limitacion nuestra no
penetrar totalmente en todos los poemas.
Por eso. por guerer bucear mas €n su esen-
cia poética, en su personalidad que SosSpe-
rhdabamos interesante abrimos su libro mas
reciente gue resenamos a continuacion.

AMOR VENIDERO.—Tomas Ramos Orea
—Col. "Galatea”.—Alcala de Henares.

Sea porque el tema elegido sea mas hu-
mano, sea porgue Ramos Orea da mas el
hombre que es, en este ultimo libro de es-
te mismo ano 1964 —el anterior es del 62—
el poeta se nos aparece mas conjuntado,
mas hecho, con contornos mas definidos ¥y
dibujados en este segundo libro. FEl poeta
muestra su espectacion ante un amor gque
echa de menos ¥ que tiene casi al alcance
de la mano. Todos sus poemas Sson CoOmo
una llamada dulce, amable, paciente ante
la presencia de un amor dgue sospecha lle-
nara todos sus intersticios,

Kl hombre ha rastreado la proximidad
amorosa en el aleteo efimero de sus viven-
cias amorosas y el poeta presiente el jui-
bilo de la llegada del amor definitivo en
continuos  ramtos de inspiracion. Al final
hay un desfile de poemas breves v de so-
netos dedicados a mujeres concretas, que,
salvo algtin soneto que roza lo cursi, con-
tienen los hallazzos mas felices.

En resumen, un libro serio v hondamen-
te amoroso, a pesar de un subjetivismo gue
le presta fuerza aungue le reste universa-
Iit(i:jﬂd. magnifica y carisimamente bien edi-
tado.

ROCAUADOR 34
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Aldonza

[lega a nneslras manos el primer
numero de «Aldonza» juntamente
con el namero 22 de «Llanura», re-
vistas poéticas que revelan, no sola-

ente el auge de poetas, sino lo que
s mejor: una masa suficienle de

 [fectores alcalainos para sosienerlas.
1o que denota el crecimiento cultural
de nuestra Ciundad.
 *«Aldonza», limpiamente presenta-
da muesira bien a las claras el pro-
~ posito de sus fundadores, y como
" nuestro seiior Don Quijore, de idea-
~ lizar lo que el mundo tiene de pro-
~ daico y vulgar. En sus paginas figu-
ran trabajos de muy diversas face-
"%}ico alealaino. don Alberto Alvarez-
uz, inserla una composicion en
verso libre, dificil estilo que el au-
br salva con mélrica y acentuacién
apropiadas. Nuesiro eolaborador, el
¢ulto eseritor Carlos Rivera, triunfa
“¢n una serranilla, «al modo del Mar-
qués de Santillana», jugosa, limpia,
con el aroma de una originalidad

personal sobre un tema harlo popu-.

lar v conocido v por lo mismo di-
ficil. -

Vemos olros trabajos que nosolros,
lectores corrientes; del vulgo, y no

_eriticos, no nos alrevemos a juzgar

~en lanlo no veamos olras produceio-
nes. Como es natural, llama nuestra
“alencién el inguieto poela alealaino,
gfnms Orea, agil, inspirado y culto.

1, que domina ¢l nuevo estilo re-

'3%59531119 de libertad. amplio en su
medida y que supo constrenir su pen-
samiento en formas geeméiricas. lo
hace ahora en su soneto, «Plenitudy»,
al modo cldsico, con un poélico te-

ma, que nubla un tanto la pobreza

de los eonsonantes.

oo

<. Fl director, va conocido del pui-

- R
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Sienen o tras composiciones de
Amelia Romero, Talens, Batllg, Gan-
zo, Kohon, Grinberg, Edward Dorn
v algunos mas de los que nos hemos
de ocupar en olra ocasion. Si quere-
mos senalar «Caminata de Primave-

- ran, trabajo dificil de componer —li-

pogrificamente— y sobre todo de re-
citar. Y por tultimo, en la pagina
octava del texto, una composicién

sin titulo ni firma, de la que copia-

mos su final, como modelo de reite-
raciéon de algo que acosa ¥y morli-
fica al poeta: - ! ;

«En la hora que no es dada por

las estaciones de radio, —ni por los

relojes en las torres de las plazas, —
ni por el reloj de sol ni por el reloj
de arena. — Esta hora de ahora no
eslda — ni en los relojes de los poli-
¢ias — ni en los relojes de los ver-
dugos — ni en ¢l inmenso reloj de
oro del tirano — enyo tic-tac es el

tie-lae del corazon de todos los ase-

sinados.» _

TFste autor desconocide glosa sin
querer a Campoamor cuando busen
a una mujer para que abandone su
soledad y se una a la soledad del
poeta diciendo:

No es bueno que el hombre esté
sélo. (Génesis) :

No es buemo que la mujer esté
sola. (Aldonza)

«Pero es mds espantosa todavia
la soledad de dos en compania.»

~ (Campoamor)

Por altimo, sélo mos resta felicitar
a los poetas de «Aldonza» por su me-
ritoria empresa a la que deseamos
éxito completo. Y no se nos olvide
también a Manolo Revilla, autor de
la poriada; sencilla pero con =per-
sonalidad.

gt i P



LA FUENTE ¢ ELLA Tomas Ramos Orea.
Madrid. Col. Llanura, 1962.

El mismo poeta tiene ya unos afios mas.
Digamos de antemano gue se ha ejercitado
al menos en hacer verdaderos versos. El
autor, en el prélogo, aporta generosamen-
tge materiales para su propia historia poé-
tica. [Qué hermosa la presentacién de este
libre! Peiro la verdad es que “el imperativo
becqueriano” 2 que alude en su prélogo
—repase atentamente la introduccién a
las Rimas— no es precisamente ¢l “de vestir
a los hijos.de mi imaginacién con los ha-
rapos de la luz publica”. ¥ gue en este
libro se trata también de ejercicios, de
aprendizaje en soneto y a veces de mate-
riales de derribo... ya viejos. Hace ya tiem-
po que el arte no es un juego. Toméis Ra-
mos ha de usar los puntos de la ortografia
para poder detenerse un poco y... tener
paciencia, esperar.

T

COAGULO.—Tomas Raimos QOrea—Madrid,
Arquero, 1954,

Bl autor de esie libro gue nos llega con
retraso (y gue nos perdone de paso tam-
bién el nuestio) era muy joven al publicar-
lo. ¥ eso esta bien. Tampoco €8 cosa mala
gue un muchacho se dedigue a hacer versos.
Pero a nuestro joven poeta le vino un dia
la, ventolera y la oportunidad de publicar-
los. Tisto ya no esta tan bien. Nuestro libro
tiene ligeras gotas de poesia y mucho de
juvenii desmelenamiento - descontento
porgue si y despertar de lo erdtico— y so-
bre todo de purco juego literario. Cuando
tanto rincon hay dentro y fuera del pceta
donde poner el verso y la piedra, hay qgue
dejar para los agronomos la tarea de com-
poner con palabras figuras geometricas.
‘fodo lo demas se reduce a lo que solian
producir hace unos afos nuestros alumnos
de literatura mas aveniajados. El profesor
se siente complacido cuando hacen cosas
semejantes porgue adivina arrestos para
mas puras empresas. ¥ precisamente por
ello suele también deciries (es su deber):
“asi, no”.




LT

LABORAN Antonio Lopez Luna, Ro-
saric Moncada, Fernando Bravo y
Bravo, Julio Ganzo, Jaime Masaveun,
Nicolas del Hierro y José Maria Sala.
Y continia el poeta Tomas Ramos
| Orea ofreciendo traducciones de poesia
inglesa, meritisima labor que estd sien-
do merecedora de la atencion de los
lectores. Manuel Rios Ruiz se ocupa,
[ en una nueva Seccion, de la poesia con-
temporanea de Hispanoamérica, pre-
| sentando y comentando un poema del
| colombiane Jorge Rojas. Se cierra el
nimero con una critica al libro Poe-
mas en voz baja, de Miguel Luesma
Castan. Nuestra enhorabuena a Alber-
to Alvarez-Ruz, director de «Aldonzay
—Eras de San Isidro, 4. Alcala de He-
nares—, y a sus coliboradores, por la
pulcritud y contenido de la publicacion.
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